
٢- في كتب السنة: 
در کتاب هاي اهل سنّت: 

روى الـــــــــسنة فـــــــــي تـــــــــفاســـــــــيرهـــــــــم أنّ الـــــــــذي صُـــــــــلب لـــــــــيس يـــــــــهوذا 
الاسخريوطي، بل هو شاب كان مع الحواريين: 

اهل سنتّ در تفسیرهایشان روایت می کنند کسی که به صلیب کشیده شد 
یهودا اسخریوطی نبود بلکه جوانی بود همراه با حواریون: 

[روى ســـــعيد بـــــن جـــــبير عـــــن ابـــــن عـــــباس: أن عـــــيسى خـــــرج عـــــلى 
أصـــحابـــه لمـــا أراد الله رفـــعه، فـــقال: أيـــكم يـُــلقى عـــليه شـــبهي، فـــيقتل 
مـــكانـــي، ويـــكون مـــعي فـــي درجـــتي ؟ فـــقام شـــاب، فـــقال: أنـــا، فـــقال: 
اجـــــلس، ثـــــم أعـــــاد الـــــقول، فـــــقام الـــــشاب، فـــــقال عـــــيسى: اجـــــلس، ثـــــم 
أعــــاد، فــــقال الــــشاب: أنــــا، فــــقال: نــــعم أنــــت ذاك، فــــألــــقي عــــليه شــــبه 
عــــيسى، ورفــــع عــــيسى، وجــــاء الــــيهود، فــــأخــــذوا الــــرجــــل، فــــقتلوه، ثــــم 
صـلبوه. وبهـذا الـقول قـال وهـب بـن مـنبه، وقـتادة، والسـدي] زاد المـسير 

في علم التفسير - ابن الجوزي. 

سعید بن جبیر از ابن عباس روایت می کند: «عیسی به همراه اصحابش 
هنگامی که خداوند اراده فرمود بالایش ببرد خارج شد. فرمود: «کدام یک 
من  با  و  شود  کشته  من  جاي  به  افتد،  او  بر  من  شبیه  شما  از 
هم درجه باشد؟» جوانی برخاست و گفت: من. فرمود: «بنشین». سپس 
سخنش را تکرار کرد. آن جوان برخاست و عیسی گفت: «بنشین». سپس 
تکرار کرد و آن جوان برخاست و گفت: من. فرمود: «آري، تو همانی». او 
شبیه عیسی شد و عیسی رفع گردید. یهود آمدند، آن مرد را گرفتند، به قتل 
رسانیدندش و سپس بر دارش کردند. و وهب بن منبه و قتاده و سدي نیز 

 ( 1همین سخن را گفته اند».(

1- زاد المسیر فی التفسیر ـ ابن جوزي: ج 2 ص 218.



[حــــدثــــنا بشــــر بــــن مــــعاذ، قــــال: ثــــنا يــــزيــــد، قــــال: ثــــنا ســــعيد، عــــن 
ــا قَـــتلَْنا المـَــسِيحَ عِـــيسَى ابـْــنَ مَـــرْيـَــمَ رسَُـــولَ اللهَِّ وَمـــا  قـــتادة، قـــولـــه: ﴿إنَـّ
قَــتلَُوهُ وَمــا صَــلَبوُهُ﴾ ... إلــى قــولــه: ﴿وكــانَ اللهَُّ عَــزِيــزاً حَــكِيماً﴾ أولــئك 
أعـداء الله الـيهود اشـتهروا بـقتل عـيسى بـن مـريـم رسـول الله، وزعـموا 
أنــــهم قــــتلوه وصــــلبوه. وذُكــــر لــــنا أن نــــبيّ الله عــــيسى بــــن مــــريــــم قــــال 
لأصــــحابــــه: أيــــكم يـُـــقذف عــــليه شــــبهي فــــإنــــه مــــقتول؟ فــــقال رجــــل مــــن 
أصـــحابـــه: أنـــا يـــا نـــبيّ الله. فـــقُتل ذلـــك الـــرجـــل، ومـــنع الله نـــبيه ورفـــعه 

إليه. 

بشر بن معاذ براي ما روایت کرد و گفت: از یزید از سعید از قتاده درباره ي 
﴿ مـا مسیح عیسی بـن مـریم فـرسـتاده ی  متعال  خداوند  سخن  این 
سخن  این  تا  خــداونــد را کشتیم در حــالی کھ او را نکشتند ﴾... 
به  خدا  یهودیان دشمنان  آن  گفت:  ﴿ خـداونـد پیروزمـند حکیم اسـت ﴾  
قتل عیسی بن مریم فرستاده ي خداوند شهره شدند و چنین پنداشتند که او را 
به قتل رسانیدند و به صلیب کشیدند. به ما گفته شده پیامبر خدا عیسی بن 
مریم به یارانش فرمود: کدام یک از شما شبیه من بر وي افتد تا 
کشته شود؟ مردي از بین یارانش گفت: من اي پیامبر خدا. آن مرد به 

قتل رسید و خداوند پیامبرش را بازداشت و به سوي خودش بالا برد. 

حـدثـنا الـحسن بـن يـحيى، قـال: أخـبرنـا عـبد الـرزاق، قـال: أخـبرنـا 
مـعمر، عـن قـتادة فـي قـولـه: ﴿وَمـا قَـتلَُوهُ وَمـا صَـلَبوُهُ وَلَـكِنْ شُـبِّهَ لَـهُمْ﴾ 
قــال: ألُـِـقي شــبهه عــلى رجــل مــن الــحواريــين فــقُتل، وكــان عــيسى بــن 
مــريــم عَــرضَ ذلــك عــليهم، فــقال: أيــكم ألـِـقي شــبهِي عــليه ولــه الــجنة ؟ 

 . فقال رجل: عليّ
حسن بن یحیی براي ما روایت کرد و گفت: عبد الرزاق به ما خبر داد و 
گفت: معمر از قتاده به ما خبر داد و درباره ي این سخن خداوند متعال  (و 
حــال آنکھ آنــان مســیح را نکشتند و بــردار نکردنــد بلکھ امــر بــر 
ایـشان مشـتبھ شـد) گفت: شبهه اي بر مردي از حواریون واقع شد و کشته 
شد. عیسی بن مریم این را بر آنان عرضه داشت و فرمود: کدامین از شما 
شبیه من بر وي واقع شود و بهشت برایش باشد؟ مردي گفت: بر 

من. 



حـدثـني المـثنى، قـال: ثـنا أبـو حـذيـفة، قـال: ثـنا شـبل، عـن ابـن أبـي 
نـــجيح، عـــن الـــقاســـم بـــن أبـــي بـــزةّ: أن عـــيسى ابـــن مـــريـــم قـــال: أيـــكم 
يـُـلقي عــليه شــبهِي فــيقُتل مــكانــي ؟ فــقال رجــل مــن أصــحابــه: أنــا يــا 
رســول الله. فــألُــقي عــليه شــبهه، فــقتلوه، فــذلــك قــولــه: ﴿وَمــا قَــتلَُوهُ وَمــا 

صَلَبوُهُ وَلَكِنْ شُبِّهَ لَهُمْ﴾. 
حـدثـنا الـقاسـم، قـال: ثـنا الحسـين، قـال: ثـني حـجاج، قـال: قـال ابـن 
جـريـج: بـلغنا أن عيـسى ابـن مـريـم قـال لأصـحابـه: أيـكم ينَـتدب فـيلقى 
عـليه شـبهي فـيقتل ؟ فـقال رجـل مـن أصـحابـه: أنـا يـا نـبيّ لله. فـألـقي 

عليه شبه فقُتل، ورفع لله نبيه إليه. 

مثنی براي ما روایت کرد و گفت: از ابو حنیفه از شبل از ابن ابی نجیح از 
قاسم بن ابی بزّه روایت کرد و گفت: عیسی بن مریم فرمود: کدام یک از 
شما شبیه من بر وي افتد و به جاي من به قتل رسد؟ مردي از 
یارانش گفت: من اي رسول خدا. شبیهش بر وي افتاد و او را کشتند. این 
است:  (و حـال آنکھ آنـان مسـیح را نکشتند و  متعال  خداوند  مصداق 

بردار نکردند بلکھ امر بر ایشان مشتبھ شد). 
قاسم براي ما روایت کرد و گفت: از حسین از حجاج از ابن جریح روایت 
کرد و گفت: به ما چنین رسید که عیسی بن مریم به یارانش فرمود: کدام 
یک از شما داوطلب می شود و شبیه من بر وي می افتد و کشته 
می شود؟ مردي از یارانش گفت: من اي پیامبر خدا. شبیه بر وي افتاد و به 

قتل رسید و خداوند پیامبرش را به سوي خودش بالا برد. 

حــدثــنا محــمد بــن عــمرو، قــال: ثــنا أبــو عــاصــم، قــال: ثــنا عــيسى، 
عـن ابـن أبـي نـجيح، عـن مـجاهـد فـي قـولـه: ﴿شُـبِّهَ لَـهُمْ﴾ قـال: صـلبوا 

رجلاً غير عيسى يحسبونه إياه. 

محمد بن عمرو براي ما روایت کرد و گفت: از ابو عاصم از عیسی از ابن ابی 
نجیح از مجاهد درباره ي این سخن ﴿شُبه لهَمْ﴾ (امـر بـر ایـشان مشـتبھ شـد) 

گفت: مردي غیر از عیسی را که فکر می کردند همو است، به صلیب کشیدند. 



حـدثـني المـثنى، قـال: ثـنا أبـو حـذيـفة، قـال: ثـنا شـبل، عـن ابـن أبـي 
نجيح، عن مجاهد: ﴿وَلَكِنْ شُبِّهَ لَهُمْ﴾ فذكر مثله. 

حـــدثـــنا الـــقاســـم، قـــال: ثـــنا الحســـين، قـــال: ثـــني حـــجاج، عـــن ابـــن 
جـــريـــج، عـــن مـــجاهـــد، قـــال: صـــلبوا رجـــلاً شـــبهوه بـــعيسى يحســـبونـــه 
إيـــاه، ورفـــع الله إلـــيه عـــيسى ع حـــياً] جـــامـــع الـــبيان فـــي تـــفسير الـــقرآن - ابـــن 

جرير الطبري. 
قاسم براي ما روایت کرد و گفت: از حسین از حجاج از ابن جریح از مجاهد 
روایت کرد و گفت: مردي را که با عیسی اشتباه گرفتند و تصور نمودند او 
است، به صلیب کشیدند و خداوند عیسی را به سوي خودش سلامت و زنده 

 ( 2بالا برد».(

[ثــــــم أخــــــبر ســــــبحانــــــه أنَّ بــــــني إســــــرائــــــيل مــــــا قَــــــتلَُوا عــــــيسَىٰ، ومــــــا 
ة، والــذي لا  وَاةُ فــي هــذه الــقصَّ صَــلَبوه، ولــكنْ شُــبِّه لَــهُمْ، واخــتلفتِ الــرُّ
يـُــــشَكُّ فـــــيه أنَّ عـــــيسَىٰ ع كـــــان يـَــــسِيحُ فـــــي الأرَضِْ ويـــــدعـــــو إلـــــى اللهَّ، 
وكــــانـَـــتْ بــــنو إســــرائــــيل تـَـــطلُْبهُ، ومَــــلكُِهُمْ فــــي ذلــــك الــــزَّمَــــانِ يــــجعَلُ عــــليه 
ــون يـَــسِيرُونَ مـــعه؛  الـــجَعَائِـــلَ، وكـــان عـــيسَىٰ قـــد ٱنـــضوَىٰ إلـــيه الـــحواريُـّ
ا كـان فـي بـعض الأوقـات، شُـعِرَ بـأمْـر عـيسَىٰ، فـَرُوِيَ  حـيثُ سـار، فـلَمَّ
أنَّ رجـلاً مـن الـيهود جُـعِلَ لـه جُـعْلٌ، فـما زال يـَنقُْرُ عـنه؛ حـتى دلَّ عـلَىٰ 
مــكانــه، فــلما أحَــسَّ عــيسَىٰ وأصــحابـُـهُ بــتلاحُــقِ الــطَّالــبين بــهم، دخــلوا 
بـَـــيتْاً بــــمرأى مِــــنْ بــــني إســــرائــــيل، فــــرُوِيَ أنــــهم عَــــدُّوهــــم ثــــلاثــــةَ عَشَــــرَ، 
ورُوِيَ: ثــــــــــمانــــــــــيةَ عَشَــــــــــرَ، وحُــــــــــصِرُوا لَــــــــــيْلاً، فــــــــــرُوِيَ أنَّ عــــــــــيسَىٰ فــــــــــرق 
ــــههم إلــــى الآفــــاقِ، وبــــقي هُــــوَ  ـــين عــــن نـَـــفْسه تــــلك الــــليلةَ، ووجَّ الــــحواريِـّ
ورجُـــلٌ مـــعه، فـَــرفُِـــعَ عـــيسَىٰ، وألُْـــقِيَ شَـــبهُْهُ عـــلى الـــرجُـــلِ، فـَــصُلبَِ ذلـــك 

الرجُلُ] الجواهر الحسان في تفسير القرآن - الثعالبي. 
قتل  به  را  عیسی  اسرائیل  بنی  که  می دهد  خبر  سبحان  خداوند  «سپس 
نرسانیدند و به صلیبش نکشیدند بلکه امر بر ایشان مشتبه شد. راویان در این 

2- جامع البیان در تفسیر قرآن: ابن جریر طبري: ج 6 ص 21.



زمین  روي  بر  عیسی ع  که  ندارند  تردید  این  در  اما  کردند  اختلاف  ماجرا 
حرکت و به خداوند دعوت می کرد. بنی اسرائیل به دنبال او بودند و حکومت 
آنها در آن زمان به دست خراج گزاران و باج گیران بود. حواریونی که همراه او 
بودند هر کجا عیسی می رفت به او می پیوستند. گاهی اوقات فرمان عیسی را 
دریافت نمی کردند. روایت شده است که مالیاتی بر مردي از یهود واقع شد و 
پیوسته از آن در تنگنا بود. تا در نهایت به مکان او رسید. عیسی و یارانش 
متوجه نشدند که جست وجوگرانشان به آنها رسیدند. مردانی از بنی اسرائیل را 
داخل خانه کردند و روایت شده که آنها دشمن آن سیزده نفر بودند و روایت 
شده: دوازده نفر. آنها شبانه محاصره شدند. روایت شده که عیسی آن شب 
حواریون را از خود جدا کرد و آنها را به دور دست ها متوجه نمود و خودش با 
مردي همراهش باقی ماند. عیسی رفع شد و شبیه بر مرد افتاد و آن مرد به 

 ( 3صلیب کشیده شد».(

[فــاجــتمعت الــيهود عــلى قــتله فــأخــبره الله بــأنــه يــرفــعه إلــى الــسماء 
ويطهــره مــن صــحبة الــيهود، فــقال لأصــحابــه: أيــكم يــرضــى أن يــلقى 
عـــليه شـــبهي فـــيقتل ويـــصلب ويـــدخـــل الـــجنة ؟ فـــقال رجـــل مـــنهم: أنـــا، 
فـألـقى الله عـليه شـبهه فـقتل وصـلب] تـفسير مـدارك الـتنزيـل وحـقائـق الـتأويـل- 

النسفي. 

«یهود بر قتل او اجتماع کردند. خداوند خبر می دهد که او را به آسمان بالا 
برد و از همراهی با یهود پاکش نمود. به یارانش فرمود: کدام یک از شما 
راضی می شود که شبیه من بر وي افتد، کشته شود، به صلیب 
کشیده شود و به بهشت وارد شود؟ مردي از بینشان گفت: من؛ و 

 ( 4شبیه بر وي افتاد، کشته و به صلیب کشیده شد».(

[...... امـــــتثل والـــــي بـــــيت المـــــقدس ذلـــــك وذهـــــب هـــــو وطـــــائـــــفة مـــــن 
الـيهود إلـى المـنزل الـذي فـيه عـيسى u وهـو فـي جـماعـة مـن أصـحابـه 
اثــــني عشــــر أو ثــــلاثــــة عشــــر وقــــال ســــبعة عشــــر نــــفراً وكــــان ذلــــك يــــوم 
الجــمعة بــعد الــعصر لــيلة الســبت فــحصروه هــنالــك. فــلما أحــس بــهم 
وأنـــه لا مـــحالـــة مـــن دخـــلوهـــم عـــليه أو خـــروجـــه إلـــيهم قـــال لأصـــحابـــه: 

3- جواهر الحسان در تفسیر قرآن ـ ثعالبی: ج 2 ص 326.

4- تفسیر مدارك التنزیل و حقایق التأویل ـ نسفی.



أيـكم يـلقى عـليه شـبهي وهـو رفـيقي فـي الـجنة ؟ فـانـتدب لـذلـك شـاب 
مــنهم فــكأنــه اســتصغره عــن ذلــك، فــأعــادهــا ثــانــية وثــالــثة وكــل ذلــك لا 
يــنتدب إلا ذلــك الــشاب، فــقال: أنــت هــو وألــقى الله عــليه شــبه عــيسى 
 u حــــتى كــــأنــــه هــــو وفــــتحت روزنــــه مــــن ســــقف الــــبيت وأخــــذت عــــيسى
ســـنة مـــن الـــنوم فـــرفـــع إلـــى الـــسماء وهـــو كـــذلـــك كـــما قـــال الله تـــعالـــى: 
﴿إذ قــال الله يــا عــيسى إنــي مــتوفــيك ورافــعك إلــي﴾ الآيــة، فــلما رفــع 
خـــــرج أولـــــئك الـــــنفر فـــــلما رأى أولـــــئك ذلـــــك الـــــشاب ظـــــنوا أنـــــه عـــــيسى 
فــــأخــــذوه فــــي الــــليل وصــــلبوه ووضــــعوا الــــشوك عــــلى رأســــه ..... ومــــا 
قـــتلوه ومـــا صـــلبوه ولـــكن شـــبه لـــهم أي رأوا شـــبهه فـــظنوه إيـــاه] تـــفسير 

ابن كثير. 
«.... فرماندار بیت المقدسّ با آن موافقت کرد و او و گروهی از یهود به 
خانه اي که عیسی به همراه گروهی از یارانش که دوازده یا سیزده نفر بودند، 
رفتند. گفت هفده نفر بودند و آن روز جمعه بعد از عصر شب شنبه بود. آنجا را 
محاصره کردند. هنگامی که متوجه آنها شد و اینکه آنها نمی توانند بر او داخل 
شوند یا او به سویشان خارج شود به یارانش فرمود: کدام یک از شما 
در  من  همراه  و  دوست  او  که  حالی  در  افتد  وي  بر  من  شبیه 
بهشت باشد؟ آن جوان از میانشان داوطلب شد. گویی از این مأموریت 
کوچکش شمرد. براي دومین و سومین بار نیز تکرار کرد و هر دفعه کسی جز 
آن جوان داوطلب نمی شد. پس فرمود: تو همانی. خداوند شبیه عیسی را بر 
او انداخت تا اینکه گویی خود او شد. روزنه اي در سقف خانه ایجاد شد و 
عیسی ع را چرتی فراگرفت و به آسمان بالارفت، همان طور که خداوند متعال 
را  تو  من  که  فرمود  عیسی  به  خداوند  که  (آنگاه  می فرماید:  
می میرانم و به سوي خودم بالا می برم). هنگامی که او رفع شد، آن 
عده خارج شدند. هنگامی که آن گروه آن جوان را دیدند پنداشتند عیسی 
است. او را همان شب گرفتند، به صلیبش کشیدند و خار بر سرش نهادند...  
(و حـال آنکھ آنـان مسـیح را نکشتند و بـردار نکردنـد بلکھ امـر بـر 

 ( 5ایشان مشتبھ شد)؛ یعنی شبیهش را دیدند و پنداشتند که او است».(

إذن، الــنتيجة مــن الــتوراة والإنــجيل والــقرآن والــعقل والــروايــات أنّ 
المــــصلوب لــــيس عــــيسى ولا يــــهوذا الاسخــــريــــوطــــي، ووجــــدنــــا روايــــات 

5- تفسیر ابن کثیر: ج 1 ص 587.



تـــقول إنـــه مـــن ذريـــة رســـول الله  وعـــلي ع، وتـــشير إلـــى أنـــه خـــليفة 
من خلفاء الله، فماذا نفعل ؟ 

دست  به  روایات  و  عقل  قرآن،  انجیل،  تورات،  از  که  نتیجه اي  بنابراین 
می آید این است که شخص به صلیب کشیده شده، عیسی و همچنین یهوداي 
اسخریوطی نیست و می بینیم که روایات بیان می کنند که او از نسل رسول 
خدا و علی ع و اشاره می کنند که او خلیفه اي از خلفاي خداوند می باشد.  

هــل نــبقى نــجادل ونــرد هــذه الــروايــات ونــمرر أوهــامــنا المــبنية عــلى 
الـــــــــهوى لا غـــــــــير والـــــــــتي تـــــــــعارض مـــــــــا نـــــــــقل فـــــــــي الـــــــــتوراة والإنـــــــــجيل 
والــــــــروايــــــــات، وتــــــــعارض الــــــــعقل أيــــــــضاً، ونــــــــقول إنّ المــــــــصلوب يــــــــهوذا 
الاسخــريــوطــي، وأنــها عــنزة وإن طــارت ؟!!! أم نــقول: الــقول مــنا مــا 
اتـــفقت عـــليه الـــكتب الـــسماويـــة الـــتوراة والإنـــجيل والـــقرآن ونـــص عـــليه 
رســــــــــول الله وآل محــــــــــمد  وهــــــــــو أنّ المــــــــــصلوب لــــــــــيس عــــــــــيسى ع، 
والمــــــصلوب إنــــــسان صــــــالــــــح، والمــــــصلوب خــــــليفة مــــــن خــــــلفاء الله فــــــي 
أرضـــه، والمـــصلوب مـــن آل محـــمد  ومـــن ذريـــة عـــلي ع. وكـــل هـــذه 
الــحقائــق مــن الــنصوص مــن الــتوراة والإنــجيل والــقرآن وأقــوال محــمد 

، ولا معارض معتبر لها.  وآل محمد 

پس در آنچه ما باید انجام دهیم آیا جایی برایمان باقی می ماند که جدال 
کنیم و این روایات را رد نماییم و اوهام و خیالات خودمان را که مبنایی جز 
هوا و هوس و نه چیزي دیگر، ندارند، و چیزهایی که با آنچه در تورات، انجیل 
و روایات نقل شده است و با عقل نیز در تعارض می باشند، مرور کنیم؟! و 
بگوییم شخص به صلیب کشیده شده، یهوداي اسخریوطی است؟! هر قدر هم 
که این نظریات فاسد و شتاب زده باشد؟! یا آنچه را بگوییم که کتاب هاي 
آسمانی تورات، انجیل، قرآن و متن رسیده از رسول خدا و اهل بیت او ع بر 
آن اتفاق دارند؛ اینکه شخص مصلوب عیسی ع نیست، انسانی صالح است و 
خلیفه اي از خلفاي خداوند در زمینش می باشد. به صلیب کشیده شده از آل 
محمد ع و از فرزندان علی ع است و تمام این حقایق از متون تورات، انجیل، 
قرآن و سخنان محمد و آل محمد ع گرفته شده است و هیچ معارض قابل 

اعتنایی براي آنها وجود ندارد! 



الآن، بــــعد أن أثــــبتنا أنّ عــــيسى لــــم يــــصلب ولــــم يــــقتل، وأنّ هــــناك 
شـــــــبيهاً صُـــــــلب وشـــــــخصّناه مـــــــن الـــــــتوراة والإنـــــــجيل والـــــــقرآن وأقـــــــوال 
، نــعود إلــى مــا رواه الــطوســي وهــو أنّ الــناس  محــمد وآل محــمد 
لا يــتعقّلون مــسألــة التشــبيه والــصلب، أو لا يــتقبلّون الــشخص الــذي 
يـواجـههم وأنـه هـو، فـيبدؤون بـالإشـكال كـما روى الـطوسـي رحـمه الله 
عــن أبــي عــبد الله ع: (إنّ الــقائــم ع إذا قــام قــال الــناس: أنـّـى يــكون 

هذا وقد بلُيت عظامه منذ دهر طويل). 

اکنون پس از اینکه ثابت کردیم که عیسی به صلیب کشیده و کشته نشد و 
شخص مشابهی به صلیب کشیده شد و این شخص را با توجه به تورات، 
آنچه  به  نمودیم،  مشخص  محمد ع  آل  و  محمد  سخنان  و  قرآن  انجیل، 
طوسی روایت کرده، بازمی گردیم؛ اینکه مردم از آنجا که در مسئله ي تشبیه و 
خودش  او  و  می شود  مواجه  آنها  با  که  کسی  یا  و  نمی کنند  تعقل  صلیب 
می باشد را پذیرا نمی شوند، همان طور که طوسیرحـمه الله عمل نموده، شروع به 
اشکال تراشی می کنند: از ابا عبداالله ع روایت شده است: «هنگامی که قائم 
ع قیام کند، مردم می گویند: چطور می تواند چنین باشد در حالی 
پوسیده  استخوان هایش  این،  از  پیش  طولانی  روزگاران  که 

است؟!». 

أو لــــنكتب إشــــكالــــهم بــــصورة أخــــرى: كــــيف أنّ الشــــبيه المــــصلوب 
شـــــخص نـــــزل إلـــــى الأرض بـــــصورة معجـــــزة وقُـــــتل، وبـــــعد ذلـــــك يـــــولـــــد 

كطفل ويكبر حتى يكون هو القائم أو المهدي ؟!! 

یا اشکال آنها را طور دیگري بازنویسی می کنیم: چطور ممکن است پس از 
اینکه شخص به صلیب کشیده شده که به صورت معجزه آسایی به زمین فرود 
آمد و به قتل رسید، به صورت نوزادي متولد و بزرگ شود تا او همان قائم یا 

مهدي گردد؟!! 

والـــــحقيقة، إنّ أصـــــحاب هـــــذا الاعـــــتراض يـــــطرحـــــونـــــه نـــــتيجة عـــــدم 
مـــــــعرفـــــــتهم أو الـــــــتفاتـــــــهم إلـــــــى أنّ الأرواح خُـــــــلقت قـــــــبل هـــــــذا الـــــــعالـــــــم 

الجسماني، وهذا الأمر يثبته العقل والنقل: 



می نمایند  طرح  را  اعتراضی  چنین  که  کسانی  که  است  این  حقیقت 
در نتیجه ي عدم شناخت شان یا توجه شان به این نکته است که ارواح پیش از 
این عالم جسمانی خلق شدند و این موضوع از نظر عقلی و نقلی به اثبات 

رسیده است. 

فـالـعقل: لا يـقبل أنّ الـروح الأدنـى مـقامـاً خُـلقت قـبل الـروح الأعـلى 
مـــقامـــا؛ً لأنـــها مـــتقوّمـــة بـــوجـــود الأعـــلى، ولـــيس هـــذا مـــوضـــع مـــناقـــشة 
وبـيان كـيفية صـدور الخـلق مـن الـحقيقة المـطلقة، ولـكن لا بـأس بـبيان 
بـــسيط: فـــالـــصادر مـــن الـــحقيقة المـــطلقة أو المخـــلوق الأقـــرب لـــلحقيقة 
المــــطلقة لا يــــمكن تــــكراره، وإلا لــــكان هــــو نــــفسه الأول لا غــــير، ولهــــذا 
فــالمخــلوق الــذي بــعده يــكون أبــعد عــن الــحقيقة المــطلقة مــن الأول أي 
دونــه مــقامــاً، وبــالــتالــي يــتوسّــط المخــلوق الأول فــي خــلق الــثانــي، أي 
كـــما قـــال تـــعالـــى (بـــيدي): ﴿قَـــالَ يـَــا إبِـْــليِسُ مَـــا مَـــنعََكَ أنَ تَسْجُـــدَ لِمـَــا 
خَــلَقْتُ بِــيدََيَّ أسَْــتكَْبرَتَْ أمَْ كُــنتَ مِــنَ الْــعَالـِـيَن﴾ [ص: ٧٥]. وهــكذا يــكون 
المخــــــلوق الأول بــــــالنســــــبة لــــــلثانــــــي يــــــد الله، وأيــــــضاً المخــــــلوق الــــــثانــــــي 
بــالنســبة لــلثالــث يــكون يــد الله، أي أنــها ليســت يــداً واحــدة ولا اثــنتين 
ـــــا  إنَِـّ مَاء بـَـــــنيَنْاَهَــــــا بِــــــأيَـْـــــدٍ وَ بــــــل أيــــــد كــــــثيرة كــــــما قــــــال تــــــعالــــــى: ﴿وَالــــــسَّ

لَموُسِعُونَ﴾ [الذاريات: ٤٧]. 

عقل نمی پذیرد که روحی با مقام و رتبه ي پایین تر پیش از روح با مقام 
بالاتر خلق شده باشد چرا که او به وجود بالاتر پابرجا و قوام یافته است و 
حقیقت  از  خلق  شدن  صادر  چگونگی  بیان  و  مناقشه  و  بحث  مجال  اینجا 
مطلق، نمی باشد؛ ولی اشکالی ندارد اگر به طور گذرا اشاره اي به آن داشته 
باشیم: صادر شده از حقیقتِ مطلق یا همان نزدیک ترین مخلوق به حقیقت 
مطلق نمی تواند تکرار شود چرا که در غیر این صورت، همان اولی خواهد بود 
و نه دیگري. از همین رو مخلوقی که پس از او است باید نسبت به اولی از 
حقیقت مطلق دورتر و یا از نظر مقام و مرتبه پایین تر باشد. در نتیجه، مخلوق 
اول حد واسط در خلقت مخلوق دوم می باشد، یا همان طور که حق تعالی 
﴿(گـفت: ای ابـلیس، چـھ چـیز تـو را از  «بـا دو دسـتم»:  است  فرموده 
سجـده کردن در بـرابـر آنـچھ مـن بـا دو دسـت خـود آفـریـدم مـنع کرد؟ 
ترتیب  این  به  و    ( 6آیـا بـزرگی فـروختی یـا از عـالی مـقامـان بـودی؟)﴾(
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مخلوق اول در مقایسه با دوم، دست خداوند تلقی می شود و همچنین مخلوق 
دوم در مقایسه با سومین، دست خدا می گردد؛ به عبارت دیگر، یک یا دو 
دست وجود ندارد بلکه دست ها همان طور که حق تعالی می فرماید، بسیارند: 

  .( 7﴿(و آسمان را با دستان برافراشتیم و حقا کھ ما گسترنده ایم)﴾(

فـالـعقل يـقول إنّ روح محـمد  الأعـلى مـقامـاً خُـلق قـبل روح آدم 
u الأدنــى مــقامــاً، ولا يــوجــد دلــيل عــقلي يــرد هــذه الــحقيقة. أمــا كــون 
آدم خـــلق قـــبل محـــمد فـــي هـــذا الـــعالـــم الـــجسمانـــي فـــلا يـــعني ســـبق 
روح آدم u؛ حــيث إنــه لا تــلازم بــين خــلق الجســد وخــلق الــروح وهــما 

في عالمين مختلفين. 

عقل می گوید که روح حضرت محمد که مقام بالاتري دارد پیش از روح 
آدم ع که مقام پایین تري دارد، خلق شده است و هیچ دلیل عقلی براي رد 
کردن این حقیقت وجود ندارد. اما خلقت آدم پیش از حضرت محمد در این 
هیچ  که  چرا  نمی باشد  آدم ع  روح  بودن  پیش تر  معنی  به  جسمانی  عالم 
عالم هاي  در  آنها  و  ندارد  وجود  روح  خلقت  و  جسد  خلقت  بین  ملازمتی 

مختلفی می باشند. 

والـــقرآن يـــؤيـــد هـــذا الـــدلـــيل المـــوافـــق لـــلحكمة والـــعقل، قـــال تـــعالـــى: 
﴿قَـــالَ يـَــا إبِـْــليِسُ مَـــا مَـــنعََكَ أنَ تَسْجُـــدَ لِمـَــا خَـــلَقْتُ بِـــيدََيَّ أسَْـــتكَْبرَتَْ أمَْ 
كُـــــنتَ مِـــــنَ الْـــــعَالـِــــيَن﴾ [ص: ٧٥]. وتـــــعالـــــى الله أن تـــــكون لـــــه يـــــد، وإنـــــما 
(خــــلقت بــــيدي): أي بــــيد مخــــلوقــــة مــــثلّتْ قــــوتــــه وإرادتــــه وقــــدرتــــه عــــلى 
الخـــلق فـــي هـــذا المـــقام، وهـــذه الـــيد أو الـــروح المخـــلوق خـــلقت آدم أو 
تــوسّــطت فــي خــلق آدم ع. إذن، هــذا الــروح ســبق آدم ع، وهــذه الــيد 
أو الـــروح المخـــلوق هـــو محـــمد  ومـــن شـــاء الله لـــه أن يـــكون يـــداً لـــه 
مَاء بـَـنيَنْاَهَــا  ســبحانــه لــتنفيذ مــا يــريــد مــن الخــلق وفــي الخــلق ﴿وَالــسَّ
ا لَمـُوسِـعُونَ﴾ [الـذاريـات: ٤٧]. فـهؤلاء هـم أيـدي الله الـتي يخـلق  إنَِـّ بِـأيَـْدٍ وَ
ــنَ الــنُّذرُِ الْأوُلَــى﴾  بــها، وهــم خــلق الله الأوائــل المــقربــون ﴿هَــذَا نـَـذِيــرٌ مِّ
[النجــم: ٥٦]. وهــم أصــحاب المــقام الــعالــي غــير المــكلفين بــالــسجود لآدم 
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ع؛ لأنــهم أعــلى مــقامــاً مــنه ﴿قَــالَ يـَـا إبِـْـليِسُ مَــا مَــنعََكَ أنَ تَسْجُــدَ لِمـَـا 
خَــلَقْتُ بِــيدََيَّ أسَْــتكَْبرَتَْ أمَْ كُــنتَ مِــنَ الْــعَالـِـيَن﴾ [ص: ٧٥]. الــعالــون: أي 
الأرواح الـــذيـــن خـــلقوا آدم، ولهـــذا فـــهم غـــير مـــكلَّفين بـــالـــسجود لآدم؛ 

لأنهم فوقه وأعلى مقاماً منه. 

تعالی  حق  که  آنجا  می داند،  عقل  و  حکمت  موافق  را  دلیل  این  قرآن 
﴿(گـفت: ای ابـلیس، چـھ چـیز تـو را از سجـده کردن در  می فرماید: 
بـرابـر آنـچھ مـن بـا دو دسـت خـود آفـریـدم مـنع کرد؟ آیـا بـزرگی 
که  است  آن  از  برتر  خداوند  ؛   ( 8فـروختی یـا از عـالی مـقامـان بـودی؟)﴾(

دستی داشته باشد و اینکه «بـا دسـتانـم خـلق کردم» فقط به معنی این است 
که با دست مخلوقی که تمثیلی از نیرو، اراده و قدرت او بر خلق در این مقام 
می باشد، و این دست یا روح خلق شده، آدم را خلق نمود یا واسطه اي در 

خلقت آدم ع گردید. 
بنابراین، این روح پیش از آدم ع بوده است و این دست یا روح خلق شده، 
همان محمد و هر کس که خداوند بخواهد که دستی براي او سبحان و 
می فرماید،  اراده  مخلوقات  در  و  خلقت  از  آنچه  ساختن  جاري  براي  متعال 
﴿(و آســمان را بــا دســتان بــرافــراشــتیم و حــقا کھ مــا  می باشد: 
). اینان، همان دست هاي خدا هستند که با آنها خلق می کند  9گسـترنـده ایم)﴾(

و آنها، همان اولین خلایق نزدیک و مقرّب می باشند: ﴿(ایـن بـیم دھـنده ای 
)  و آنها، همان دارندگان مقام هاي عالی  10اسـت از بـیم دھـندگـان پیشـین)﴾(

او  از  مقام  نظر  از  که  چرا  نیستند؛  آدم ع  بر  سجده  به  مکلفّ  که  هستند 
بالاترند: ﴿(گـفت: ای ابـلیس، چـھ چـیز تـو را از سجـده کردن در بـرابـر 
آنـچھ مـن بـا دو دسـت خـود آفـریـدم مـنع کرد؟ آیـا بـزرگی فـروختی یـا 
). ﴿الْعَالِینَ﴾ (عـالی مـقامـان) یعنی ارواحی که  11از عـالی مـقامـان بـودی؟)﴾(

آدم را خلق نمودند و به همین دلیل مکلفّ به سجده بر آدم نبودند؛ چرا که 
آنها برتر از او و از نظر مقامی، بالاتر از او بودند. 
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أمـــا الـــنقل: فـــفيه بـــيان واضـــح أنّ روح محـــمد  وآل محـــمد  
خُــلقت قــبل خــلق آدم والخــلق جــميعاً، وقــبل الأجــسام أو هــذا الــعالــم 

الجسماني بأمد بعيد: 

اما از نظر نقلی: بیان روشنی وجود دارد که روح محمد  و آل محمد ع 
عالم  این  از  پیش تر  بسیار  شدند؛  خلق  خلایق،  تمام  و  آدم  خلقت  از  پیش 

جسم ها یا این عالم جسمانی: 

من القرآن: 

لُ الْــــعَابِــــدِيــــنَ﴾  وقــــال تــــعالــــى: ﴿قُــــلْ إنِ كَــــانَ لـِـــلرَّحْــــمَنِ وَلَــــدٌ فـَـــأنَـَـــا أوََّ
[الـزخـرف: ٨١]. الآيـة فـي مـقام الـرد عـلى مـن يـقولـون إنّ عـيسى ع ابـن 

الله، وملـخص الرـد هوـ: أنـها تنـفي هذـه البـنوّة بـاعتـبار أنّ محـمداً  
المخــلوق الأول وسَــبقَ عــيسى وجــوداً، وتــسوق لهــذا الســبق بــيانــاً هــو 
لُ الْـعَابِـدِيـنَ﴾، والـنتيجة: فـالآيـة واضـحة فـي  السـبق بـالـعبادة ﴿فـَأنَـَا أوََّ
إثـبات أنّ روح محـمد  خُـلقت قـبل روح عـيسى u وآدم u بـل وقـبل 
أرواح كــل الخــلق، وإلا لمــا صــحَّ أن يــوصــف بــأنــه أول الــعابــديــن فــي 

مقام السبق الزمني أو الحدثي. 

از قرآن: 
حق تعالی می فرماید: ﴿(بـگو: اگـر خـدای رحـمان را فـرزنـدی می بـود، 

 .( 12من از نخستین پرستندگان می بودم)﴾(

این آیه در مقام پاسخ گویی به کسانی است که می گویند عیسی ع فرزند 
خدا است و خلاصه ي این پاسخ به این صورت است که آیه این مبالغه در 
فرزند بودن را نفی می کند به جهت آنکه حضرت محمد  مخلوق اول و از 
نظر وجودي پیش از عیسی می باشد و این پیش تر بودن را به طور لفظی به 
این سمت سوق می دهد که منظور، پیش تر بودن در عبادت می باشد: ﴿فأَنََا 
أوََّلُ الْعابِدین﴾ (مـن از نخسـتین پـرسـتندگـان می بـودم). در نتیجه آیه در 
اثبات اینکه روح محمد پیش از روح عیسی ع و آدم ع خلق شده، واضح 
می باشد، و حتی پیش از ارواح تمامی مخلوقات چرا که در غیر این صورت 
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توصیف شدن به «اولین عـبادت کنندگـان» در جایگاه سبقت زمانی یا حادثی 
(از نظر اتفاق افتادن) صحیح نمی باشد. 

ومن الروايات من طرق السنة والشيعة: 

و از روایت از طریق سنی و شیعه: 

عــــن المــــفضل قــــال: قــــال أبــــو عــــبد الله ع: (إنّ الله تــــبارك وتــــعالــــى 
خــــلق الأرواح قــــبل الأجــــساد بــــألــــفي عــــام، فــــجعل أعــــلاهــــا وأشــــرفــــها 
أرواح محــــــمد وعــــــلي وفــــــاطــــــمة والــــــحسن والحســــــين والأئــــــمة بــــــعدهــــــم 
صــــــــلوات الله عــــــــليهم، فــــــــعرضــــــــها عــــــــلى الــــــــسموات والأرض والــــــــجبال 

فغشيها نورهم ...) مجمع النورين للمرندي: ص٢٧٢. 

از مفضل روایت شده است: ابو عبد االله امام صادق ع فرمود: «خداوند 
تبارك و تعالی ارواح را دو هزار سال پیش از اجساد بیافرید و 
شریف ترین و والاترین آنها را ارواح محمد، علی، فاطمه، حسن، 
پس از ایشان که سلام و صلوات خداوند بر  حسین و ائمه ي 
ایشان باد، قرار داد. آنها را بر آسمان ها، زمین و کوه ها عرضه 

 ( 13نمود؛ پس نور ایشان، آنها را پوشانید....».(

قـــال الـــصادق ع: (إن الله آخـــى بـــين الأرواح فـــي الأظـــلة قـــبل أن 
يخــلق الأبــدان بــألــفي عــام، فــلو قــد قــام قــائــمنا أهــل الــبيت لــورَّث الأخ 
الـــــذي آخـــــى بـــــينهما فـــــي الأظـــــلة، ولـــــم يـــــورث الأخ مـــــن الـــــولادة) بـــــحار 

الأنوار: ج٦ ص٢٤٩. 

آنکه  از  پیش  سال  هزار  دو  «خداوند  می فرماید:  صادق ع  امام 
گردانید.  برادر  سایه،  (عالم)  در  را  ارواح  کند،  خلق  را  بدن ها 
که  برادري  از  برادر  کند  قیام  بیت  اهل  ما  قائم  که  هنگامی 
بین شان در (عالم) سایه پیوند برادري برقرار بوده است، ارث 

13- مجمع النورین ـ مرندي: ص 272.



 ( 14می برد و از برادر ولادتی خودش ارث نمی برد».(

(حـدثـنا أحـمد بـن محـمد بـن عـبد الـرحـمن بـن عـبد الله بـن الحسـين 
بـــن إبـــراهـــيم بـــن يـــحيى بـــن عـــجلان المـــروزي المـــقرئ قـــال: حـــدثـــنا أبـــو 
بـكر محـمد بـن إبـراهـيم الجـرجـانـي، قـال: حـدثـنا أبـو بـكر عـبد الـصمد 
بـن يـحيى الـواسـطي، قـال: حـدثـنا الـحسن بـن عـلي المـدنـي، عـن عـبد 
الله بــن المــبارك، عــن ســفيان الــثوري، عــن جــعفر بــن محــمد الــصادق، 
، قــــال: (إنّ الله  عــــن أبــــيه، عــــن جــــده، عــــن عــــلي بــــن أبــــي طــــالــــب 
تــبارك وتــعالــى خــلق نــور محــمد  قــبل أن خــلق الــسماوات والأرض 
والـــعرش والـــكرســـي والـــلوح والـــقلم والـــجنة والـــنار، وقـــبل أن خـــلق آدم 
ونــــوحــــاً وإبــــراهــــيم وإســــماعــــيل وإســــحاق ويــــعقوب ومــــوســــى وعــــيسى 
وداود وســــليمان، وكــــل مــــن قــــال الله عــــز وجــــل فــــي قــــولــــه: "ووهــــبنا لــــه 
إســـحاق ويـــعقوب – إلـــى قـــولـــه – وهـــديـــناهـــم إلـــى صـــراط مســـتقيم"، 
وقـبل أن خـلق الأنـبياء كـلهم بـأربـعمائـة ألـف وأربـع وعشرـيـن ألـف سنـة 
وخــلق الله عــز وجــل مــعه اثــني عشــر حــجابــاً .......) الــخصال لــلصدوق: 

ص٤٨٢. 
احمد بن محمد بن عبدالرحمن بن عبد االله بن حسین بن ابراهیم بن یحیی 
ابراهیم  بن  محمد  ابوبکر  که  کرد  روایت  ما  براي  مقرئی  مروزي  علاج  بن 
جرجانی براي ما روایت کرد که ابو بکر عبد الصمد بن یحیی واسطی براي ما 
روایت کرد که حسن بن علی مدنی از عبداالله بن مبارك از سفیان ثوري از 
جعفر بن محمد صادق از پدرش از جدش از علی بن ابی طالب ع روایت کرد 
که فرمود: «خداوند تبارك و تعالی نور محمد را پیش از خلقت 
و  دوزخ  و  بهشت  قلم،  لوح،  کرسی،  عرش،  زمین،  آسمان ها، 
یعقوب،  اسحاق،  اسماعیل،  ابراهیم،  نوح،  آدم،  خلقت  از  پیش 
موسی، عیسی، داوود، سلیمان و تمام کسانی که خداوند عزوجل 
در سخنش می فرماید  (و بـھ او اسـحاق و یعقوب را بخشیدیم  ـتا 
چهار  و  سخنش ـ و ھمگی را بـھ راه مسـتقیم ھـدایت نـمودیم)  این 
صد و بیست و چهار هزار سال پیش از خلقت تمام انبیا، خلق 
فرمود و خداوند عزوجل به همراه او دوازده حجاب خلق نمود....».

14- بحار الانوار: ج 6 ص 249.
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عـن أبـي سـعيد الخـدري، قـال: (كـنا جـلوسـاً مـع رسـول الله  إذ 
أقـــبل إلـــيه رجـــل فـــقال: يـــا رســـول الله أخـــبرنـــي عـــن قـــول الله عـــز وجـــل 
لإبـــليس: ﴿أسَْـــتكَْبرَتَْ أمَْ كُـــنتَ مِـــنَ الْـــعَالـِــيَن﴾، فـــمن هـــم يـــا رســـول الله 
الــذيــن هــم أعــلى مــن المــلائــكة ؟ فــقال رســول الله: أنــا وعــلي وفــاطــمة 
والــــــحسن والحســــــين، كــــــنا فــــــي ســــــرادق الــــــعرش نســــــبح الله وتســــــبح 
المــلائــكة بتســبيحنا قــبل أن يخــلق الله عــز وجــل آدم بــألــفي عــام، فــلما 
خـــــلق الله عـــــز وجـــــل آدم أمـــــر المـــــلائـــــكة أن يسجـــــدوا لـــــه ولـــــم يـــــأمـــــرنـــــا 
بـــالـــسجود، فسجـــدت المـــلائـــكة كـــلهم إلا إبـــليس فـــإنـــه أبـــى أن يسجـــد، 
فــقال الله تــبارك وتــعالــى: ﴿أسَْــتكَْبرَتَْ أمَْ كُــنتَ مِــنَ الْــعَالـِـيَن﴾، أي مــن 
هـــؤلاء الخـــمس المـــكتوب أســـماؤهـــم فـــي ســـرادق الـــعرش، فـــنحن بـــاب 
الله الـــــذي يـــــؤتـــــى مـــــنه، بـــــنا يهـــــتدي المهـــــتدون، فـــــمن أحـــــبنا أحـــــبه الله 
وأسـكنه جـنته، ومـن أبـغضنا أبـغضه الله وأسـكنه نـاره، ولا يـحبنا إلا 

من طاب مولده) بحار الأنوار: ج٢٥ ص٢. 

از ابو سعید خدري روایت شده است که گفت: همراه رسول خدا نشسته 
بودیم که ناگاه مردي به سویش آمد و گفت: اي رسول خدا، از این سخن 
(آیـا بـزرگی فـروختی یـا از  ده:  خبر  مرا  ابلیس  به  عزوجل  خداوند 
عـالی مـقامـان بـودی؟). این کسانی که برتر از ملائکه هستند، چه کسانی 
هستند، اي رسول خدا؟ رسول خدا فرمود: «من، علی، فاطمه، حسن و 
حسین، جملگی در سرادق عرش، خداوند را تسبیح می گفتیم و 
ملائکه با تسبیح ما تسبیح می گفتند، دو هزار سال پیش از اینکه 
خداوند عزوجل آدم را بیافریند. پس هنگامی که خداوند عزوجل 
آدم را بیافرید، ملائکه را امر فرمود که به او سجده کنند و ما را 
به سجده فرمان نداد. تمامی ملائکه سجده کردند به جز ابلیس 
که از سجده کردن سرپیچی نمود. خداوند تبارك و تعالی فرمود: 
(آیـا بـزرگی فـروختی یـا از عـالی مـقامـان بـودی؟)؛ یعنی از این پنج 
تن که اسمشان در سرادق عرش نوشته شده است؟! پس ما 
همان دروازه اي هستیم که از طریق آن بخشیده می شود. با ما 
دوست  را  ما  که  کسی  پس  می شوند.  هدایت  هدایت یافتگان، 

15- خصال ـ صدوق: ص 482.



بدارد، خداوند دوستش می دارد و او را در بهشت جاي می دهد و 
کسی که ما را دشمن بدارد، خداوند دشمنش می دارد و در آتش 
که  کسی  مگر  نمی دارد  دوست  را  ما  و  می دهد؛  سکنایش 

 ( 16ولادتش پاکیزه باشد».(

روى الـــصدوق رحـــمه الله فـــي كـــتاب المـــعراج عـــن رجـــالـــه إلـــى ابـــن 
عـباس، قـال: (سـمعت رسـول الله  وهـو يـخاطـب عـلياً ع ويـقول: يـا 
عــــلي، إنّ الله تــــبارك وتــــعالــــى كــــان ولا شــــيء مــــعه، فخــــلقني وخــــلقك 
روحـــــين مـــــن نـــــور جـــــلالـــــه، فـــــكنا أمـــــام عـــــرش رب الـــــعالمـــــين نســـــبح الله 
ونـــقدســـه ونحـــمده ونهـــلّله، وذلـــك قـــبل أن يخـــلق الـــسماوات والأرضـــين، 
فــــلما أراد أن يخــــلق آدم خــــلقني وإيــــاك مــــن طــــينة واحــــدة مــــن طــــينة 
عــليين وعــجننا بــذلــك الــنور وغــمسنا فــي جــميع الأنــوار وأنــهار الــجنة، 
ثــــــــم خــــــــلق آدم واســــــــتودع صــــــــلبه تــــــــلك الــــــــطينة والــــــــنور، فــــــــلما خــــــــلقه 
اسـتخرج ذريـته مـن ظهـره فـاسـتنطقهم وقـررهـم بـالـربـوبـية، فـأول خـلق 
إقـرارا بـالـربـوبـية أنـا وأنـت والـنبيون عـلى قـدر مـنازلـهم وقـربـهم مـن الله 
عــز وجــل، فــقال الله تــبارك وتــعال: صــدقــتما و أقــررتــما يــا محــمد ويــا 
عــلي وســبقتما خــلقي إلــى طــاعــتي، وكــذلــك كــنتما فــي ســابــق عــلمي 
فــيكما، فــأنــتما صــفوتــي مــن خــلقي، والأئــمة مــن ذريــتكما وشــيعتكما 

وكذلك خلقتكم .......) بحار الأنوار: ج٢٥ ص٣. 

روایت  عباس  ابن  تا  راویانش  طریق  از  معارج  کتاب  در  صدوقرحــمه الله 
می کند: شنیدم رسول خدا در حالی که علی ع را مخاطب قرار می داد، 
می فرمود: «اي علی، خداوند تبارك و تعالی بود و هیچ چیز همراه 
خلق  باعظمتش  نور  از  روح  دو  صورت  به  را  تو  و  من  نبود.  او 
تسبیح  را  خداوند  جهانیان  پروردگار  عرش  برابر  در  ما  فرمود. 
می گفتیم و تقدیسش می کردیم و ستایش و تسبیح و تهلیلش 
می گفتیم، و این پیش از خلقت آسمان ها و زمین بود. هنگامی که 
اراده فرمود تا آدم را بیافریند من و تو را از گلِی یکسان از گِل 
علیین بیافرید و ما را با آن نور بیامیخت و ما را در تمامی نورها و 
نهرهاي بهشت غوطه ور ساخت. سپس آدم را بیافرید و آن گل 
نمود،  خلقش  که  هنگامی  نهاد.  ودیعه  به  صلبش  در  را  نور  و 

16- بحار الانوار: ج 25 ص 2.



بر  و  ساخت  گویا  را  آنها  نمود،  خارج  پشتش  از  را  ذریه اش 
ربوبیت از آنها اقرار گرفت. اولین خلقی که به ربوبیت اقرار نمود 
من، تو و پیامبران به اندازه ي شأن و مقام شان و نزدیکی شان به 
اي  فرمود:  تعالی  و  تبارك  خداوند  پس  بود.  عزوجل  خداوند 
محمد و اي علی، تصدیق کردید و اقرار کردید و بر عبادتم از 
بوده  همین طور  نیز  من  پیشین  علِم  در  و  جستید  پیشی  خلقم 
است؛ پس شما برگزیدگان از خلق من و امامان از فرزندان شما 

 ( 17و شیعیان شما هستند و اینگونه شما را خلق نمودم....».(

(أخــــبرنــــا الحســــين بــــن عــــبيد الله، قــــال: أخــــبرنــــا أبــــو محــــمد، قــــال: 
حـــدثـــنا محـــمد بـــن هـــمام، قـــال: حـــدثـــنا عـــلي بـــن الحســـين الـــهمدانـــي، 
قـال: حـدثـني محـمد بـن خـالـد الـبرقـي، قـال: حـدثـنا محـمد بـن سـنان، 
، عـن أمـير  عـن المـفضل بـن عـمر، عـن أبـي عـبد الله u، عـن آبـائـه 
المـــــؤمـــــنين u، قـــــال: كـــــان ذات يـــــوم جـــــالـــــساً بـــــالـــــرحـــــبة والـــــناس حـــــولـــــه 
مـجتمعون، فـقام إلـيه رجـل فـقال: يـا أمـير المـؤمـنين، إنـك بـالمـكان الـذي 
أنــــزلــــك الله بــــه، وأبــــوك يــــعذب بــــالــــنار ! فــــقال لــــه: مــــه فــــض الله فــــاك، 
والــذي بــعث محــمداً بــالــحق نــبياً، لــو شــفع أبــي فــي كــل مــذنــب عــلى 
وجــه الأرض لــشفعه الله تــعالــى فــيهم، أبــي يــعذب بــالــنار وابــنه قــسيم 
الــنار ! ثــم قــال: والــذي بــعث محــمداً بــالــحق نــبياً، إنّ نــور أبــي طــالــب 
يــــوم الــــقيامــــة ليطفئ أنــــوار الخــــلق إلا خــــمسة أنــــوار: نــــور محــــمد  
ونــوري ونــور فــاطــمة ونــورَي الــحسن والحســين ومــن ولــده مــن الأئــمة، 
لأن نـوره مـن نـورنـا الـذي خـلقه الله عـز وجـل مـن قـبل خـلق آدم بـألـفي 
عــــام) أمــــالــــي الــــطوســــي: ص٣٠٥، مــــائــــة مــــنقبة لابــــن شــــاذان الــــقمي: ص١٧٤، كــــنز 

الفوائد للكراجكي: ص٨٠. 

حسین بن عبید االله به ما خبر داد و گفت: ابو محمد به ما خبر داد و گفت: 
محمد بن همام براي ما روایت کرد: علی بن حسین همدانی به ما گفت: 
محمد بن خالد برقی به من گفت: محمد بن سنان از مفضل بن عمر از ابو 
عبد االله ع از پدرانش ع از امیر المؤمنین ع روایت کرد: روزي در جایی وسیع 
نشسته بودیم و مردم گردش جمع شده بودند. مردي به سویش برخاست و 
عرض کرد: اي امیر مؤمنان، تو در مکانی هستی که خداوند به آن فرودت 
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آورده در حالی که پدرت با آتش عذاب می شود! به او فرمود: «ساکت شو، 
خداوند دهانت را ببندد. سوگند به آن کس که به حق، محمد را 
را  زمین  گناهکاران  تمام  پدرم  اگر  فرمود،  مبعوث  پیامبري  به 
شفاعت کند خداوند متعال شفاعتش را می پذیرد. پدرم در آتش 
باشد و پسرش قسمت کننده ي آتش؟!» سپس فرمود: «سوگند به 
نور  فرمود،  مبعوث  پیامبري  به  را  محمد  حق،  به  که  کس  آن 
مگر  می کند  خاموش  را  خلایق  نورهاي  قیامت  روز  در  ابوطالب 
پنج نور: نور محمدk، نور من، نور فاطمه، نور حسن و حسین و 
ائمه از فرزندان حسین؛ چرا که نور او از نور ما است که خداوند 

 ( 18عزوجل دو هزار سال پیش از خلقت آدم، خلق فرمود».(

عــــن أمــــير المــــؤمــــنين عــــلي بــــن أبــــي طــــالــــب u، قــــال: (كــــان الله ولا 
شـــــيء مـــــعه، فـــــأول مـــــا خـــــلق نـــــور حـــــبيبه محـــــمد  قـــــبل خـــــلق المـــــاء 
والــعرش والــكرســي والــسماوات والأرض والــلوح والــقلم والــجنة والــنار 
والمـلائـكة وآدم وحـواء بـأربـعة وعشـريـن وأربـعمائـة ألـف عـام، فـلما خـلق 
الله تـعالـى نـور نـبينا محـمد  بـقي ألـف عـام بـين يـدي الله عـز وجـل 
واقــــفاً يســــبحه ويحــــمده، والــــحق تــــبارك وتــــعالــــى يــــنظر إلــــيه .........، 
فـــلما تـــكامـــلت الأنـــوار ســـكن نـــور محـــمد تـــحت الـــعرش ثـــلاثـــة وســـبعين 
ألــــف عــــام، ثــــم انــــتقل نــــوره إلــــى الــــجنة فــــبقي ســــبعين ألــــف عــــام، ثــــم 
انـــتقل إلـــى ســـدرة المـــنتهى فـــبقي ســـبعين ألـــف عـــام، ثـــم انـــتقل نـــوره 
إلـــى الـــسماء الـــسابـــعة، ثـــم إلـــى الـــسماء الـــسادســـة، ثـــم إلـــى الـــسماء 
الــخامــسة، ثــم إلــى الــسماء الــرابــعة، ثــم إلــى الــسماء الــثالــثة، ثــم إلــى 
الــــسماء الــــثانــــية، ثــــم إلــــى الــــسماء الــــدنــــيا، فــــبقي نــــوره فــــي الــــسماء 
الــدنــيا إلــى أن أراد الله تــعالــى أن يخــلق آدمu  ........) بــحار الأنــوار: 

ج١٥ ص٢٧ - ٣١. 

فرمود:  که  است  شده  روایت  طالب ع  ابی  بن  علی  امیرالمؤمنین  از 
«خداوند بود و هیچ چیز با او نبود. اولین چیزي که خلق نمود، نور 
حبیبش محمدk چهار صد و بیست و چهار هزار سال پیش از 
خلقت آب، عرش، کرسی، آسمان ها، زمین، لوح و قلم، بهشت و 
نور  متعال  خداوند  که  هنگامی  بود.  حوا  و  آدم  ملائکه،  آتش، 
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پیشگاه  در  سال  هزار  نمود  خلق  را  محمد  حضرت  ما  پیامبر 
ستایشش  و  تسبیح  که  حالی  در  ماند  باقی  عزوجل  خداوند 
می گفت. و حق تبارك و تعالی به او می نگریست... هنگامی که 
انوار، کامل گشت نور محمد زیر عرش هفتاد و سه هزار سال 
ساکن شد. سپس نورش به بهشت منتقل شد و هفتاد هزار سال 
باقی ماند. سپس به سدرة المنتهی منتقل شد و هفتاد هزار سال 
باقی ماند. سپس نورش به آسمان هفتم منتقل شد، سپس به 
آسمان ششم، سپس به آسمان پنجم، آسمان چهارم، آسمان 
سوم، آسمان دوم و سپس به آسمان دنیا منتقل شد و نور او در 
آسمان دنیا باقی ماند تا اینکه خداوند متعال اراده فرمود آدمg را 

 ( 19خلق فرماید...».(

: أول شـــيء  روى جـــابـــر بـــن عـــبد الله، قـــال: (قـــلت لـــرســـول الله 
خـلق الله تـعالـى مـا هـو؟ فـقال: نـور نـبيك يـا جـابـر خـلقه الله، ثـم خـلق 
مـــنه كـــل خـــير، ثـــم أقـــامـــه بـــين يـــديـــه فـــي مـــقام الـــقرب مـــا شـــاء الله ثـــم 
جــعله أقــسامــاً، فخــلق الــعرش مــن قــسم والــكرســي مــن قــسم، وحــملة 
الـــعرش وخـــزنـــة الـــكرســـي مـــن قـــسم، وأقـــام الـــقسم الـــرابـــع فـــي مـــقام 
الــحب مــا شــاء الله، ثــم جــعله أقــسامــاً فخــلق الــقلم مــن قــسم، والــلوح 
مـن قـسم والـجنة مـن قـسم. وأقـام الـقسم الـرابـع فـي مـقام الـخوف مـا 
شــاء الله ثــم جــعله أجــراء فخــلق المــلائــكة مــن جــزء والــشمس مــن جــزء 
والـقمر والـكواكـب مـن جـزء، وأقـام الـقسم الـرابـع فـي مـقام الـرجـاء مـا 
شـــاء الله، ثـــم جـــعله أجـــزاء فخـــلق الـــعقل مـــن جـــزء والـــعلم والحـــلم مـــن 
جــــزء والــــعصمة والــــتوفــــيق مــــن جــــزء، وأقــــام الــــقسم الــــرابــــع فــــي مــــقام 
الــــحياء مــــا شــــاء الله، ثــــم نــــظر إلــــيه بــــعين الــــهيبة فــــرشــــح ذلــــك الــــنور 
وقـطرت مـنه مـائـة ألـف وأربـعة وعشـرون ألـف قـطرة فخـلق الله مـن كـل 
قــــطرة روح نــــبي ورســــول، ثــــم تنفســــت أرواح الأنــــبياء فخــــلق الله مــــن 
أنــــــفاســــــها أرواح الأولــــــياء والشهــــــداء والــــــصالــــــحين) بــــــحار الأنــــــوار: ج٢٥ 

ص٢٢. 
آنچه جابر بن عبداالله روایت می کند: به رسول خدا عرض کردم: اولین 
چیزي که خداوند متعال خلق فرمود، چه بود؟ فرمود: «نور پیامبرِ تو اي 
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جابر، خداوند خلقش فرمود؛ سپس از آن هر چیزي را خلق نمود. 
سپس آن نور را در مقام قرب در مقابل خویش قرار داد تا هر 
زمانی که اراده فرماید، سپس آن نور را اقسامی قرار داد. عرش 
را از قسمتی، کرسی را از قسمتی، و حاملان عرش و خزانه داران 
کرسی را از قسمتی خلق نمود و قسمت چهارم را در مقام حب و 
دوستی تا آنجا که خداوند اراده فرماید، قرار داد؛ سپس آن را بر 
قسمت هایی قرار داد؛ پس قلم را از قسمتی، لوح را از قسمتی، و 
مقام  در  را  چهارم  قسمت  و  فرمود  خلق  قسمتی  از  را  بهشت 
خوف و ترس تا آنجا که خداوند اراده فرماید، قرار داد. سپس 
آن را اجزایی قرار داد؛ ملائکه را از یک جزء، خورشید را از یک 
جزء، ماه و ستارگان را از یک جزء بیافرید و قسمت چهارم را در 
مقام رجا و امیدواري تا آنجا که خداوند اراده فرماید، قرار داد. 
سپس آن را اجزایی قرار داد؛ عقل را از جزئی، علم و حکمت را 
از جزئی و عصمت و توفیق را از جزئی بیافرید و جزء چهارم را 
در مقام حیا تا آنجا که خداوند اراده فرماید، قرار داد. سپس با 
و  کرد  تراوش  آن  از  نور  نگریست؛  آن  به  الهی  عطاي  چشم 
یک صد و بیست و چهار هزار قطره از آن برون تراوید و خداوند 
از هر قطره روح یک نبی و فرستاده را بیافرید. سپس ارواح انبیا 
نفس کشیدند و خداوند از نفس هاي آنها ارواح اولیا، شهدا و 

 ( 20صالحان را خلق فرمود».(

عــن محــمد بــن ســنان عــن ابــن عــباس، قــال: (كــنا عــند رســول الله 
: مـــرحـــباً بـــمن   فـــأقـــبل عـــلي بـــن أبـــي طـــالـــب ع فـــقال لـــه الـــنبي 
خــــلقه الله قــــبل أبــــيه بــــأربــــعين ألــــف ســــنة، قــــال: فــــقلنا: يــــا رســــول الله 
أكــــان الابــــن قــــبل الأب ؟ فــــقال: نــــعم، إنّ الله خــــلقني وعــــلياً مــــن نــــور 
واحــد قــبل خــلق آدم بهــذه المــدة ثــم قــسمه نــصفين، ثــم خــلق الأشــياء 
مــــــن نــــــوري ونــــــور عــــــلي ع ، ثــــــم جــــــعلنا عــــــن يــــــمين الــــــعرش فســــــبحّنا 
فســبحّت المــلائــكة، فهــلّلنا فهــلّلوا، وكــبرّنــا فــكبرّوا، فــكل مــن ســبحّ الله 

وكبرّه فإن ذلك من تعليم علي ع) بحار الأنوار: ج٢٥ ص٢٤. 

از محمد بن سنان از ابن عباس روایت شده است که گفت: نزد رسول خدا
فرمود:  او  به  خدا  رسول  آمد.  پیش  طالب ع  ابی  بن  علی  بودیم.   
«مرحبا به کسی که چهل هزار سال پیش از پدرش آفریده شد». 
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فرمود: «آري،  بوده؟  پدر  از  پیش  پسر  آیا  خدا،  رسول  اي  کردیم:  عرض 
خداوند همین مدت پیش از خلقت آدم، نور من و علی را خلق 
فرمود و سپس آن را دو قسمت نمود. سپس چیزها را از نور من 
و نور علی ع خلق نمود. سپس ما را در راست عرش قرار داد. ما 
تسبیح گفتیم، پس ملائکه تسبیح گفتند؛ ما تهلیل گفتیم، پس 
ملائکه تهلیل گفتند؛ ما تکبیر گفتیم، پس ملائکه تکبیر گفتند؛ 
بنابراین هر چه خداوند را تسبیح می کند و او را بزرگ می دارد از 

 ( 21تعلیم دادن علی ع است».(

عـبد الله بـن المـبارك عـن جـعفر بـن محـمد، عـن أبـيه، عـن جـده، عـن 
أمــــــــير المــــــــؤمــــــــنين  ع أنــــــــه قــــــــال: (إنّ الله خــــــــلق نــــــــور محــــــــمد  قــــــــبل 
المخـــلوقـــات بـــأربـــعة عشـــر ألـــف ســـنة، وخـــلق مـــعه اثـــني عشـــر حـــجابـــاً 

) بحار الأنوار: ج٢٥ ص٢١.  والمراد بالحجب الأئمة 

عبد االله بن مبارك از جعفر بن محمد از پدرش از جدش امیرالمؤمنین ع 
روایت کرد که فرمود: «خداوند نور محمد را چهل هزار سال پیش 
از مخلوقات خلق نمود و همراه او دوازده حجاب خلق فرمود و 

 ( 22منظور از حجاب ها، ائمه ع می باشند».(

أخــــــرج أبــــــو الــــــحسن عــــــلي بــــــن محــــــمد المــــــعروف بــــــابــــــن المــــــغازلــــــي 
الـــــواســـــطي الـــــشافـــــعي فـــــي كـــــتابـــــه "المـــــناقـــــب" بـــــسنده عـــــن ســـــلمان 
الــــفارســــي، قــــال: (ســــمعت حــــبيبي محــــمد  يــــقول: كــــنت أنــــا وعــــلي 
نـــوراً بـــين يـــدي الله عـــز وجـــل يُســـبِّح الله ذلـــك الـــنور ويـــقدســـه قـــبل أن 
يخـــــلق الله آدم بـــــأربـــــعة عشـــــر ألـــــف عـــــام، فـــــلما خـــــلق آدم أودع ذلـــــك 
الـــنور فـــي صـــلبه فـــلم يـــزل أنـــا وعـــلي شـــيء واحـــد حـــتى افـــترقـــنا فـــي 
صـــلب عـــبد المـــطلب، فـــفي الـــنبوة وفـــي عـــلي الإمـــامـــة) يـــنابـــيع المـــودة: ج١ 
ص٤٧،والحــــديــــث عــــن ســــلمان انــــظره أيــــضاً فــــي: تــــاريــــخ مــــديــــنة دمــــشق: ج٤٢ ص٦٧، 
مـــــناقـــــب ابـــــن المـــــغازلـــــي: ص٨٧، فـــــضائـــــل الـــــصحابـــــة لابـــــن حـــــنبل:ج٢ ص٦٦٢، مـــــناقـــــب 

الخوارزمي: ص١٤٥. 

21- بحار الانوار: ج 25 ص 24.

22- بحار الانوار: ج 25 ص 21.



ابو الحسن علی بن محمد معروف به ابن مغازلی واسطی شافعی در کتابش 
«المناقب» با سندش از سلمان فارسی روایت می کند: شنیدم محبوبم محمد
 می فرماید: «من و علی نوري در دستان خداوند عزوجل بودیم. 
آن نور چهل هزار سال پیش از خلقت آدم او را تسبیح می گفت و 
تقدیسش می نمود. هنگامی که آدم را خلق فرمود آن نور را در 
پشتش به ودیعه نهاد. بنابراین پیوسته من و علی چیزي یکسان 
بودیم تا اینکه پشت عبدالمطلب جدا شد؛ پس در من نبوت و در 

 ( 23علی، امامت می باشد».(

أخــرج ابــن المــغازلــي أيــضاً، عــن ســالــم بــن أبــي الــجعد، عــن أبــي 
ذر، قـال: (سـمعت رسـول الله  يـقول: كـنت أنـا وعـلي نـوراً عـن يـمين 
الـعرش بـين يـدي الله عـز وجـل يسـبح الله ذلـك الـنور ويـقدسـه قـبل أن 
يخـلق الله آدم بـأربـعة عشـر ألـف عـام، فـلم يـزل أنـا وعـلي شـيء واحـد 
حـــتى افـــترقـــنا فـــي صـــلب عـــبد المـــطلب، فجـــزء أنـــا وجـــزء عـــلي) يـــنابـــيع 

المودة: ج١ ص٤٧. 

همچنین ابن مغازلی از سالم بن ابی جعد از اباذر روایت می کند که گفت: 
راست  سمت  از  نوري  علی  و  می فرماید: «من  خدا  رسول  شنیدم 
عرش در دستان خداوند عزوجل بودیم. آن نور چهل هزار سال 
پیش از خلقت آدم او را تسبیح می گفت و تقدیسش می نمود. 
پشت  اینکه  تا  بودیم  یکسان  چیزي  پیوسته  علی  و  من 

 ( 24عبدالمطلب جدا شد؛ بخشی من و بخشی علی گردید».(

 وروى ابــن عــباس، قــال: (ســمعت رســول الله  يــقول: كــنت أنــا 
وعـــلي نـــوراً بـــين يـــدي الله مـــن قـــبل أن يخـــلق آدم بـــأربـــعة عشـــر ألـــف 
عـام، فـلما خـلق الله آدم سـلك ذلـك الـنور فـي صـلبه ولـم يـزل الله يـنقله 
مــن صــلب إلــى صــلب حــتى أقــره فــي صــلب عــبد المــطلب، ثــم أخــرجــه 
مــن عــبد المــطلب فــقسّمه قــسمين؛ قــسماً فــي صــلب عــبد الله، وقــسماً 
فـي صـلب أبـي طـالـب، فـعلي مـني وأنـا مـنه لحـمه لحـمي ودمـه دمـي، 

23- ینابیع المودة: ج 1 ص 47. حدیث روایت شده از سلمان را می توانید در تاریخ شهر دمشق: ج 42 ص 67، مناقب ابن مغازلی: ص 87، فضایل 

صحابه ـ ابن حنبل: ج 2 ص 662 و مناقب خوارزمی: ص 145 نیز ببینید. 

24- ینابع المودة: ج 1 ص 47.



فــــــمن أحــــــبه بــــــحق أحــــــبه ومــــــن أبــــــغضه فــــــيبغضني أبــــــغضه) نــــــظم درر 
الـــسمطين لـــلزرنـــدي الـــحنفي: ص٧٩، وأخـــرجـــه أيـــضاً فـــي كـــتابـــه مـــعارج الـــوصـــول إلـــى 

معرفة آل الرسول: ص٣٣. 

از ابن عباس روایت شده است: شنیدم رسول خدا می فرماید: «من و 
علی چهل هزار سال پیش از خلقت آدم نوري در دستان خداوند 
عزوجل بودیم. آن نور در پشت او راه پیمود و پیوسته خداوند آن 
پشت  در  اینکه  تا  می نمود  منتقل  دیگر  پشت  به  پشتی  از  را 
خارجش  عبدالمطلب  پشت  از  سپس  داد.  قرارش  عبدالمطلب 
ساخت و به دو قسمت تقسیم نمود؛ قسمتی در پشت عبداالله و 
قسمتی در پشت ابوطالب. پس علی از من است و من از او؛ 
گوشت او گوشت من، خون او خون من است؛ پس هر کس او را 
هر  و  است  داشته  دوست  مرا  که  حق  به  باشد،  داشته  دوست 
نیز  من  و  است  داشته  دشمن  مرا  بدارد،  دشمن  را  او  کس 

 ( 25دشمنش می دارم».(

(أخــبرنــا عــبد الــوهــاب بــن عــطاء، عــن ســعيد بــن أبــي عــروبــة، عــن 
قـتادة، قـال وأخـبرنـا عـمر بـن عـاصـم الـكلابـي، أخـبرنـا أبـو هـلال، عـن 
قــتادة، قــال: قــال رســول الله صــلى الله عــليه وســلم: كــنت أول الــناس 

في الخلق وآخرهم في البعث) الطبقات الكبرى: ج١ ص١٤٩. 

عبد الوهاب بن عطا از سعید بن ابو عروه از قتاده و عمر بن عاصم کلابی 
از ابو هلال از قتاده به ما خبر دادند: رسول خدا فرمود: «من اولین مردم 

 ( 26در خلقت و آخرینشان در بعثت بودم».(

(حـدثـنا أبـو هـمام الـولـيد بـن شـجاع بـن الـولـيد الـبغدادي، أخـبرنـا 
الــولــيد بــن مســلم، عــن الأوزاعــي، عــن يــحيى بــن أبــي كــثير، عــن أبــي 
ســــلمة، عــــن أبــــي هــــريــــرة، قــــال: قــــالــــوا يــــا رســــول الله صــــلى الله عــــليه 
وســـلم مـــتى وجـــبت لـــك الـــنبوة ؟ قـــال: وآدم بـــين الـــروح والجســـد. هـــذا 

حديث حسن صحيح) سنن الترمذي: ج٥ ص٢٤٥. 

25- نظم درر السمطین ـ زرندي حنفی: ص 79؛  و در کتابش «معراج الوصول الی معرفۀ آل رسول االله»: ص 33 نیز آن را آورده است.

26- طبقات کبري: ج 1 ص 149.



ابو همام ولید بن شجاع بن ولید بغدادي براي ما روایت کرد که ولید بن 
مسلم از اوزاعی از یحیی بن ابی کثیر از ابو سلمه از ابو هریره به ما خبر داد و 
، چه وقت نبوت بر شما واجب گردید؟  گفت: عرض کردند: اي رسول خدا

 ( 27فرمود: «وقتی آدم بین روح و جسد بود».(

دلالت  چیزي  چنین  بر  نقل  و  عقل  اینکه  از  پس  اکنون  آیا  می گویم، 
می کنند، آیا مانعی عقلی وجود دارد؟ پس کسی که نمی پذیرد و می گوید این 
عقلانی نیست آیا خودش جایگزینی دارد که متون، عقل و حکمت آن را تأیید 
کند؟ آنگونه که پیش تر ارایه شد! یا صرفاً عناد و جدل و پیروي از هوا و 

هوس براي نپذیرفتن حقیقت می باشد و نه چیز دیگر! 

(حـــدثـــنا أبـــو الـــنضر الـــفقيه وأحـــمد بـــن محـــمد بـــن ســـلمة الـــعنزي، 
قــالا: ثــنا عــثمان بــن ســعيد الــدارمــي ومحــمد بــن ســنان الــعوفــي، ثــنا 
إبــراهــيم بــن طــهمان، عــن بــديــل بــن ميســرة، عــن عــبد الله بــن شــقيق، 
عـن ميسـرة الفخـر، قـال: قـلت لـرسـول الله مـتى كـنت نـبياً ؟ قـال: وآدم 
بـــــين الـــــروح والجســـــد. هـــــذا حـــــديـــــث صـــــحيح الإســـــناد ولـــــم يخـــــرجـــــاه) 

المستدرك للحاكم: ج٢ ص٦٠٨. 

ابو نضر فقیه و احمد بن محمد بن سلمه ي عنزي براي ما روایت کردند که 
عثمان بن سعید دارمی و محمد بن سنان عوفی از ابراهیم بن طهمان از بدیل 
بن مسیره از عبد االله بن شفیق از میسره ي فخر به ما خبر دادند که گفت: به 
رسول خدا عرض کردم: از چه وقت شما پیامبر بودید؟ فرمود: «وقتی آدم 

 ( 28بین روح و جسد بود».(

الآن، تـــــــبينَّ مـــــــن الـــــــقرآن والـــــــروايـــــــات أنّ محـــــــمداً وآل محـــــــمد  
أرواحـــهم مـــوجـــودة فـــي زمـــن بـــعث عـــيسى بـــل قـــبل أن يـــولـــد عـــيسى، 
فهــــل هــــناك مــــانــــع أن يخــــلق لــــروح أحــــدهــــم بــــدنــــاً جــــسمانــــياً، أو فــــي 
 u الـــحقيقة هـــو يظهـــر فـــي الـــعالـــم الـــجسمانـــي بـــصورة تشـــبه عـــيسى
ويــــكون هــــذا الأمــــر بــــإرادة الله وبــــحولــــه وقــــوتــــه عــــلى الأقــــل كــــما روي 
ظــهور جــبرائــيل - وهــو روح - لمحــمد  فــي هــذا الــعالــم الــجسمانــي 

27- سنن ترمذي: ج 5 ص 245.

28- مستدرك ـ حاکم: ج 2 ص 608.



)، أقـول: هـل هـناك مـانـع عـقلي الآن بـعد أن  29بـصورة دحـية الـكلبي (

دلَّ النقل والعقل على هذا الأمر ؟ 

اکنون از قرآن و روایات مشخص شد که ارواح محمد و آل محمد ع در 
هنگام بعثت عیسی موجود بوده اند و حتی پیش از آنکه عیسی متولد شود. 
حال آیا مانعی وجود دارد که براي روح یکی از آنها بدنی جسمانی خلق شود و 
یا در واقع او در این عالم جسمانی با صورتی شبیه به عیسی ع ظاهر شود؟ و 
این امر با اراده ي خداوند و با حول و قوّه ي او صورت پذیرد؛ حداقل همان طور 
 ـکه روح است ـ براي حضرت محمد که روایت می شود همانند ظهور جبرئیل 

29.ظـــهور الـــروح أو المـــلاك فـــي جســـد أمـــر ثـــابـــت فـــي العهـــديـــن الـــقديـــم والجـــديـــد كـــظهوره لـــهاجـــر (انـــظر: تـــكويـــن - 16: 7)، 
ومـريـم ويـعقوب، يـقول انـطونـيوس فـكري عـند تـفسير ظـهور المـلاك لـيعقوب: (المخـلوقـات الـروحـية كـالمـلائـكة لا يـمكننا أن نـراهـا 

إلا إذا أخذت شكلاً محسوساً نراه بها، وذلك حين يريد الله ويسمح بذلك) تفسير لوقا - أصحاح1. 
وأما مسألة ظهور جبرئيل ع بصورة دحية الكلبي فهو أمر معروف جداً عند جميع المسلمين، وسأكتفي بأمثلة مختصرة: 

عـــن محـــمد بـــن يـــحيى الـــخثعمي، عـــن أبـــي عـــبد الله u، قـــال: (إن أبـــا ذر أتـــى رســـول الله  ومـــعه جـــبرئـــيل ع فـــي صـــورة 
دحــية الــكلبي وقــد اســتخلاه رســول الله، فــلما رآهــما انــصرف عــنهما ولــم يــقطع كــلامــهما ..) الــكافــي - الــشيخ الــكليني: ج2 

ص587. 
قـال الـشيخ المـفيد: (وأمـا الـروايـات فـي رؤيـة المـلائـكة بـصورة إنـسان فـي الأمـم الـسابـقة وفـي هـذه الأمـة فـلا تـعد ولا تـحصى 

فقد روى رؤية بعض الصحابة جبرئيل بصورة دحية الكلبي ..) أوائل المقالات: ص288. 
وروى الـنسائـي فـي سـننه: (أخـبرنـا محـمد بـن قـدامـة، عـن جـريـر، عـن أبـي فـروة، عـن أبـي زرعـة، عـن أبـي هـريـرة وأبـي ذر ... 
وإنــا لجــلوس ورســول الله صــلى الله عــليه وســلم فــي مجــلسه إذ أقــبل رجــل أحــسن الــناس وجــهاً .... وإنــه لــجبريــل نــزل فــي 

صورة دحية الكلبي) سنن النسائي: ج8 ص101 – 103. 
وأخـرج الألـبانـي فـي السـلسلة الـصحيحة، عـن ابـن عـمر قـال: (كـان جـبريـل يـأتـي الـنبي  فـي صـورة دحـية الـكلبي) ج3 

ص104 تحت رقم 111، وقال عنه: "وإسناده صحيح على شرط مسلم. 
قــال ابــن حجــر: (هــل مــن المــلائــكة صــحابــة ؟ المــلائــكة أجــسام نــورانــية قــادرة عــلى الــتشكيل والــظهور بــأشــكال مــختلفة، وهــي 
تــتشكل بــأشــكال حــسنة، شــأنــها الــطاعــة وأحــوال جــبريــل مــع الــنبي صــلى الله عــليه وســلم حــين تــبليغه الــوحــي وظــهوره فــي 

صورة دحية الكلبي تؤيد رجحان هذا التعريف للملائكة على غيره) الإصابة: ج1 ص9.



 ( 30 به صورت دحیه ي کلبی در این عالم جسمانی!(

ثـــــم مـــــن يـــــرفـــــض ويـــــقول: هـــــذا لا يـــــعقل، هـــــل لـــــديـــــه بـــــديـــــل تـــــؤيـــــده 
الــــنصوص والــــعقل والــــحكمة كــــما هــــو الــــحال فــــيما تــــقدم ؟ أم مجــــرد 

عناد وجدل واتباع هوى لرفض الحق لا غير !! 

إنّ تــقبلّ الــحقيقة كــما هــي ربــما يــكون فــيه شــيء مــن الــصعوبــة، 
خــــصوصــــاً مــــع وجــــود الجهــــل والــــشيطان وجــــنودهــــم الــــذيــــن يــــعملون 
جــــــــاهــــــــديــــــــن لمــــــــنع الــــــــناس مــــــــن الإنــــــــصات لــــــــلحق ولــــــــسماع كــــــــلام الله 
والــخضوع لــلدلــيل والــتعرف عــلى الــحقيقة، ولــكن عــندمــا يـُـقام الــدلــيل 
لإظــــــهار الــــــحقيقة عــــــلى الــــــناس الــــــعقلاء أن يــــــقولــــــوا نــــــعم هــــــذه هــــــي 

الحقيقة لقد رأيناها بوضوح، وإلا فلن يكونوا أنُاساً ولا عقلاء. 

اگر حقیقت را آن گونه که هست بپذیرید مقداري سختی در آن خواهد بود 
خصوصاً با وجود جهل، شیطان و لشکریانش که با شدت تلاش می کنند تا 
مردم را از سکوت در برابر حق و شنیدن کلام خدا و خضوع براي دلیل و 
برهان و شناخت حقیقت، باز دارند؛ اما هنگامی که دلیل و برهان براي ظاهر 

30- ظهور و آشکار  شدن روح یا فرشتگان در جسد، موضوعی است که در عهد قدیم و جدید ثابت شده است؛ مانند ظهورش براي هاجر (مراجعه کنید 

به: سفر پیدایش ـ 16: 7) و مریم و یعقوب. آنتونیوس فکري در تفسیر ظهور فرشتگان بر یعقوب می گوید: «براي ما امکان دیدنِ آفریده هاي روحانی 
 ـمانند فرشتگان ـ وجود ندارد؛ مگر اینکه شکل قابل حسیّ به خود بگیرند تا با آن بتوانیم آنان را ببینیم، و این هنگامی است که خداوند اراده فرماید و 

اجازه اش را صادر فرماید» (تفسیر لوقا ـ اصحاح 1). 
اما مسئله ي ظهور جبرئیل ع به شکل دحیه ي کلبی، براي همه ي مسلمانان معروف و شناخته شده است و تنها به مثال هاي مختصري بسنده 

می کنم: 
از محمد بن یحیی خثعمی از امام صادق ع روایت شده است که فرمود: «ابوذر نزد رسول خدا ص آمد در حالی که با ایشان جبرئیل ع 
به شکل دحیه ي کلبی بود و رسول خدا با او خلوت کرده بود. وقتی آن دو را دید، از آنها روي گرداند و سخنشان قطع 

نشد...» (کافی ـ شیخ کلینی: ج 2 ص 587). 
شیخ مفید می گوید: «اما روایات در خصوص دیدن فرشتگان به شکل انسان در امت هاي پیشین و در این امت، به شماره در نمی آید. روایت شده است 

که برخی از صحابه، جبرئیل را به شکل دحیه ي کلبی دیده اند» (اوائل  المقالات: ص 288). 
نسائی در سُنن خود روایت کرده است: «محمد بن قدامه به ما خبر داده است از جریر، از ابو فروه، از ابو زرعه، از ابوهریره، از ابوذر... و ما نشسته 
بودیم و رسول خدا در جاي نشستن خود بود. ناگهان مردي آمد که بسیار زیبارو بود.... او جبرئیل بود که به شکل دحیه ي کلبی در آمده 

بود» (سنن نسائی: ج 8 ص 101 تا 103). 
آلبانی در سلسلۀ الصحیحۀ از ابن عمر آورده است که گفت: «جبرئیل به شکل دحیه ي کلبی نزد پیامبر می آمد» (ج 3 ص 104 ذیل شماره ي 

111) و درباره ي آن گفته است: سندش به شرط مسلم، صحیح است. 
ابن حجر می گوید: «آیا صحابه اي از فرشتگان وجود داشت؟ فرشتگان، جسم هایی نورانی هستند که می توانند به شکل هاي مختلفی شکل بگیرند و 
آشکار بشوند. آنها شکل هاي نیکویی به خود می گیرند. شأن و جایگاه آنان، اطاعت است و حالات جبرئیل با پیامبر هنگام رساندن وحی و آشکار 
 شدن به شکل دحیه ي کلبی، سزاوار  بودن. این شناسایی و تعیین هویت براي فرشتگان برتر بودن آنها را بر غیرشان تأیید می کند.» (اصابۀ: ج 1 ص 
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ساختن حقیقت اقامه گردد، بر عاقلان مردم است که بگویند آري این حقیقتی 
است که ما به وضوح و روشنی می بینیم؛ در غیر این صورت نه انسان اند و نه 

عاقل! 

 * * *


